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Ukraina / Ukrainian / YkpaiHcbka moBa Ukrains’ka mova

latinisatsioon: omaladina 2010 KNABI tédpsustustega
romanization: national romanization 2010 with KNAB modifications

1 Aa a 13 i iyi° 25 ©¢p f

2 B6 b 14 Ma iy° 26 Xx kh
3 BB v 15 Kx k 27 Lo ts

4 Tr hght 16 JIn 1 28 Yu ch
5 Ir g 17 MM m 29 1w sh
6 Jn d 18 HH n 30 I m shch
7 Ee e 19 Oo o 31 O iu, yu®
8 €e e ye® 20 ITom p 32 da ia,ya
9 Xx zh 21 Pp r 33 b ’

10 33 z 22 Cc s 34 !

11 Unu vy 23 Tt t

12 Ti i 24 Yy u

A Tiheiihend 3r latiniseeritakse zgh.
B Teist varianti kasutatakse sona alguses.

Mirkused
1. Transliteratiivsuse huvides: cr — s-A,
TC — [-S.

2. Ametlikus omaladinas: i — i, ” —
(0), " — (0). (KNABI tavaversioonis
niidatakse ametlikku omaladinat)

Teisendus eesti transkriptsiooni

1975/2009:

A ¢h is used in the romanization of 3r (zgh).
® The second variant is used at the beginning
of a word.

Notes
1. To ensure reversibility: cr — s-h, TC —
t-s.

2. In national romanization: 1 — i, > — (0),
" — (0). (In public version of KNAB,
national romanization is shown.)

Conversion into Estonian transcription

1975/2009:

ch — t§; chch — tt§; h — g; ily (i) — 1, j*; ia/ya — ja; a°, ie/ye — je; i (iif) — ii, i;
w/yu — ju; i — ji; kh — h, th; S — s, ssD; shch — §t§; sh — §; y — 6, yi — 0i; zh —

7" — (0),j* " — (0).
A Tiishagliku ees.

A
Before a vowel.

B Eesnime I6pus i jdrel (iiksnes viljaspool ® After i in first names (for non-reference

dokumente ja teatmeteoseid)

€ Kahe- ja enamasilbilise nime 15pus.

P Tiishailikute vahel voi sona Iopus [s-i
puhul rohulise] tdishdiliku jirel (v. a
tildjuhul liitsdnades teise komponendi
alguses).

Teisendus BGN/PCGN siisteemi 1965:

purposes only).

© At the end of a name with two or more
syllables.

D Between vowels or after a [in the case of s
stressed] vowel word-finally (excl.
generally at the beginning of the second
component in compound words).

Conversion into BGN/PCGN system 1965:

i/ly — vy, ialya — ya, ie/ye — ye, wu/yu — yu, i — yiL
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